
GB
Easily add 5V Addressable RGB 
devices to your system and 
manually control the lighting 
effect using the pre-set modes, 
light speeds and brightness 
buttons.

D
Fügen Sie ganz einfach 5V 
adressierbare RGB Geräte zu 
Ihrem System hinzu und steuern 
Sie den Lichteffekt manuell über 
die voreingestellten Modi, 
Lichtgeschwindigkeiten und 
Helligkeitstasten.

FR
Ajoutez facilement des dispositifs 
RVB adressables 5V à votre 
système et contrôlez manuelle-
ment l'effet d'éclairage à l’aide 
des modes prédéfinis, des vitesses 
d'éclairage et des boutons de 
luminosité.

PT
Adicione facilmente dispositivos 
5V RGB endereçáveis no seu 
sistema e controle manualmente o 
efeito de iluminação usando os 
modos predefinidas de velocidade 
e brilho.

ES
Añada fácilmente dispositivos RGB 
direccionables de 5 V a su sistema 
y controle manualmente el efecto 
de iluminación utilizando los 
modos predeterminados, 
velocidades de luz y botones de 
brillo.

JP
アドレス指定可能な5V RGBデバイ
スをお使いのシステムへ手軽に追加
し、プリセットモード、照明スピー
ド、輝度ボタンを使用して照明効果
を調整できます。

RU
Удобное добавление в систему 
устройств с адресуемой 
RGB-подсветкой 5В с ручным 
управлением световыми эффектами 
с использованием 
предустановленных режимов и 
кнопок настройки скорости 
подсветки и яркости.
 

CN
輕鬆將5V可尋址RGB設備添加到系統
中，並使用預定模式，光速和亮度按
鈕手動控制照明效果。
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GB
❶  SATA power connector

❷ Button
       M Switch between modes
       S Control brightness and speed
      (In Constant Mode (single colour) used to 
      adjust brightness. Whereas in Dynamic 
      Mode is used to control the speed).
       C Toggle color

❸ Addressable RGB connector

FR
❶  Connecteur d'alimentation SATA

❷ Bouton
       M Passage d’un mode à l’autre
       S  Contrôle de la luminosité et de la 
           vitesse
      (En mode Constant (une seule couleur), il 
      est utilisé pour régler la luminosité. 
      Alors qu'en mode Dynamique, il est 
      utilisé pour contrôler la vitesse).
       C Changer de couleur

❸ Connecteur RVB adressableD
❶  SATA Stromanschluss

❷  Taste
       M Wechsel zwischen Modi
       S Steuerung von Helligkeit und 
      Geschwindigkeit
      (Im Konstant Modus (einzelne Farbe) wird    
      die Helligkeit eingestellt. Während im 
      Dynamik Modus die Geschwindigkeit 
      gesteuert wird).
       C Farbe umschalten

❸ Adressierbarer RGB Anschluss

PT
❶  Conector de alimentação SATA

❷ Seletor
       M Alternância entre os modos
       S Controle do brilho e velocidade
      (controla o brilho da luz, caso esteja em 
      uma cor e no modo alternado de cores 
      controla a velocidade)
       C Alterna as cores

❸ Conector RGB endereçável

ES
❶  conector de corriente SATA

❷ Botón
       M Alterna entre modos
       S Controla el brillo y la velocidad
      (En Modo constante (color único) 
      utilizado para ajustar el brillo. 
      Mientras que el Modo dinámico se 
      utiliza para controlar la velocidad).
       C Cambia el color

❸ Conector RGB direccionable 

RU
❶   Разъем питания SATA

❷ Кнопка
       M Переключение режимов
       S Управление режимами яркости и 
        скорости подсветки
       (В Статическом режиме (монохромная 
        подсветка) используется для настройки 
        яркости. В Динамическом режиме 
        используется для регулировки скорости).
       C Переключение цвета

❸  Разъем адресуемой RGB-подсветкиJP
❶  SATA電源コネクタ
❷ ボタン
       M モード切替
       S 輝度とスピードを調整
     （固定モード（単色）では輝度の調整に使
       用されます。動的モードでは速度の調整に
       使用されます。）
       C 色の切替
❸ アドレス指定可能なRGBコネクター

CN
❶ SATA電源接頭

❷ 按鈕

       M 在模式之間切換

       S 控制亮度和速度

  （在恆定模式下（單色）用於調節亮度。

   而在動態模式下則用於控制速度）。

       C 切換顏色

❸ 可尋址RGB連接器

Installation


